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Pouzitie

Vas priru¢ny akumulatorovy vysavac Black & Decker
Dustbuster® je ur¢eny na jednoduché suché vysavanie.
Tento vyrobok je urCeny iba na spotrebitelské pouzitie
v domacnostiach.

Bezpecénostné pokyny

* Varovanie! Pri pouziti elektrického naradia
napajaného batériou by mali byt vzdy dodrzované
zakladné bezpecnostné pokyny, vratane
nasledujucich, aby ste zniZili riziko vzniku poziaru,
riziko uniku elektrolytu z batérii, riziko urazu
elektrickym pradom alebo riziko iného poranenia.

*  Pred pouzitim tohto vyrobku si poriadne prestudujte
cely navod.

*  Pouzitie tohto naradia je popisané v tomto navode.
Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a prevadzanie inych pracovnych operacii
nez je odporucené v tomto navode mbze zapricinit
poranenie obsluhy.

+  Tento navod si uschovajte.

Pouzitie vyrobku

*  Nepouzivajte vysavac na vysavanie kvapalin alebo
materiélov, ktoré by mohli spdsobit’ poziar.

*  Nepouzivajte vysavac v blizkosti vody.
Neponarajte vysavac do vody.

* Nikdy neodpajajte napéajaci kabel nabijacky
od zasuvky tahanim alebo $kibanim. Dbajte na to,
aby napajaci kabel nabijacky neprechadzal cez ostré
hrany alebo cez hortice a mastné povrchy.

Po pouziti

»  Pred Cistenim nabijacky alebo nabijacej zakladne
nabijacku odpojte od elektrickej siete.

*  Aksazariadenie nepouziva, malo by byt uskladnené
na suchom mieste. K ulozenému pristroju nesmu
mat pristup deti.

Prehliadky a opravy

*  Vzdy pred pouzitim skontrolujte, Ci nie je zariadenie
poskodené alebo i nema chybné &asti. Skontrolujte,
¢i nie su jeho Casti rozbité a ¢i nie su poSkodené
vypinaCe alebo iné diely, ktoré by mohli ovplyvnit
jeho prevadzku.

Ak je akakolvek Cast vysavaca poskodena,
nepouZzivajte ho.

»  PosSkodené a zni¢ené diely nechajte opravit’ alebo
vymenit' v autorizovanom servisnom stredisku.

» Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla
nabijacky. Ak je poSkodeny, nabijacku vymerite.

»  Nikdy sa nepokuSajte demontovat alebo vymenit iné
diely nez tie, ktoré su uvedené v tomto navode.

Batéria a nabijacka

*  Nikdy sa nepokuSajte o demontaz batérie.
*  Nevystavujte akumulator vihkosti.

*  Akumulatory nespalujte.

*  Nevystavujte nabijacku vihkosti.

*  Nepoku$ajte sa otvorit obal nabijacky.

ELOVGI

Elektricka bezpe¢nost’

Va$a nabijacka je uréena na prevadzku len pod jednym
napatim. Vzdy skontrolujte, ¢i napétie v sieti zodpoveda
napatiu na vykonovom S&titku. Nikdy sa nepokusajte
nahradit' nabijacku sietovou zastrékou.

Symboly na nabijacke

I:l VaSa nabijacka je chranena dvoijitou izolaciou;

z tohto dévodu nie je nutna ochrana zemnenim.
: F

130°C Ak je okolita teplota prili§ vysoka, nabijacka
sa automaticky vypne. Hned ako déjde opat
k poklesu okolitej teploty, nabijacka opat obnovi
svoju funkciu.

Bezpelnostny odpojovaci transformator.
Napéjanie zo siete je elektricky odpojené
z vystupu transformatora.

Nabijacka nie je uréena na vonkajsie pouzitie.

Popis

1. Hlavny vypinac Zap/vyp

1. Dvojrychlostny spina¢ zap./vyp. (CV1205)
2. Uvolnovacie tlacidlo

3. Zberna nadoba na prach

4. Nabijacia zakladfa

5.  Cistiaci kottg filtra (CV9605/CV1205)

6. Indikator nabijania

(0]

7.

br. A
Strbinovy nastavec pre vysavanie Gzkych
priestorov
8. Kefkovy nastavec

Instalacia

Montaz nabijacej zakladne na stenu (obr. B)
Nabijaciu z&kladfiu je mozné umiestnit na pracovniy
stdl alebo pripevnit na stenu, kde bude zaistené miesto
na uloZenie a nabijanie pristroja.

Montaz

Montaz prisluSenstva (obr. Aa C)

Tieto modely si dodavané s nasledujucim

prisluSenstvom:

- S8trbinovy nastavec (7) pre vysavanie uUzkych
priestorov

- kefkovy nastavec (8) pre vysavanie nabytku

Pri nasadzovani prisludenstva postupuijte nasledovne:

*  Vyberte priluSenstvo z pristroja.

*+ Nasadte na prednu cast vysavaca vhodné
prisluSenstvo.

Pouzitie
*  Pred prvym pouzitim musi byt batéria nabijana
minimalne 16 hodin.

+  Pokial pristroj nepouzivate, vlozte ho do nabijacej
zakladne.



Nabijanie batérie (obr. B)

+  Uistite sa, Ci je vysaval vypnuty. Batéria sa
nebude nabijat, ak bude hlavny vypina€ v polohe
ZAPNUTE.

»  Pristroj vlozte do nabijacej zakladne tak, ako je
znazornené na obrazku.

»  Pripojte nabijacku. Nabijacku zapnite.

Cerveny indikator nabijania (6) zaéne svietit.

*  Nechajte vysavac nabijat minimalne 16 hodin.

Pri nabijani sa nabijactka méze zahrievat. Ide o bezny

jav, ktory neznamena ziadnu zavadu. Vysava¢ méze byt

k nabijacke pripojeny lubovolne dlhu dobu.

Indikator nabijania bude svietit hned ako pristroj vlozime

do zapnutej nabijacky.

Varovanie! Nenabijajte batériu pri teplotach nizSich nez
4°C alebo vyssich nez 40°C.

Zapnutie a vypnutie (obr. D)

*  Vysavac zapnete posunutim hlavného vypinaca (1)
dopredu.

«  Vysavac¢ vypnete posunutim hlavného vypinaca
dozadu.

CV9605/CV1205 - Optimalizacia sacieho vykonu

(obr. E)

Pokial chcete udrzat optimalny saci vykon, musite behom

pouzivania pravidelne Cistit filter.

*  Niekolkokrat otocte Cistiacim kotu¢om filtra (5) tak,
aby sa oklepal naneseny prach na filtri (9).

Cistenie a Gdrzba
Varovanie! Pravidelne prevadzajte Cistenie filtrov.

Cistenie zbernej nadoby a filtrov (obr. E - 1)

Filtre mézu byt opakovane pouzité a mali by byt

pravidelne Cistené.

+  Stisnite uvolhovacie tlacidlo (2) a vyberte zbernd
nadobu (3) (obr. F).

*  Vyprazdnite zbernud nadobu na prach (obr. G).

+  Otocenim v smere hodinovych ruci€iek (obr. H)
vyberte filtre (9 a 10).

»  Vycistite kefou usadeny prach z filtrov.

*  Vyperte filtre v teplom saponatovom roztoku (obr. ).
Ak je to nutné, umyte i nadobu. Neponarajte vysavac
do vody (obr. J).

«  Uistite sa, &i je nadoba i filtre suché.

*  Viozte filtre (9 a 10) do vysavaca a otocte s nimi
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek tak, aby
doslo k ich spravnemu usadeniu.

»  Vlozte do vysavaca zbernu nadobu. Uistite sa, &i bolo
spravne usadenie nadoby potvrdené kliknutim.

Varovanie! Nikdy nepouzivajte vysavac bez filtrov.
Optimalne vysledky pri vysavani dosiahnete v pripade, ak
budu Gisté filtre a ak bude prazdna zberna nadoba.

CV7205/CV9605/CV1205 - Cistenie vystupného filtra
(obr. K)
+  Otvorte veko (11).

*  VWytiahnite z pristroja filter (12).

*  Vyperte filtre v teplom saponatovom roztoku.
+  Uistite sa, &i su filtre suché.

*  Filter (12) vloZte spat do pristroja.
»  Zavrite veko.

Vymena filtrov

Vymena filtrov by sa mala robit kazdych 6 az 9 mesiacov

alebo vzdy, ked dbjde k ich poSkodeniu.

Vymenné filtre si mézete zakupit u Vasho znackového

predajcu Black & Decker (kataldgové Cislo VF40).

*  Podla vysSie uvedeného postupu vyberte staré
filtre.

+  Podla vy$Sie uvedeného postupu nainstalujte
do vysavaca nové filtre.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu a opatovné
%(:9 vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materidlov. Opé&tovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spésob likvidacie
domacich elektrickych spotrebi¢ov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonceni zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost recyklacie
tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit' tuto sluzbu, dopravte
prosim VaSe nepotrebné vyrobky do znackového servisu,
kde na vlastné naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

Adresu najblizSieho znackového servisu najdete u svojho
znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mozete najst
tieZ na internetovej adrese: www.2helpU.com

Batérie (obr. L - N)

Pokial sa rozhodnete vyrobok zlikvidovat sami, podla

nizSie uvedeného postupu musite vybrat batériu a musite

ju zlikvidovat v sulade s miestnymi predpismi.

*  Nechaijte batériu vo vysavaci vybit tak, aby prestal
pracovat motor.

Batéria je umiestnena pod zadnou ¢astou pristroja.

*  Vyberte priluSenstvo z pristroja.

*  Odskrutkujte skrutky (13).

+ Odistite prichytky (14) pridrzujuce drziak
prisluSenstva.

«  QOdstrante drziak prisluSenstva (15).



»  Odskrutkujte skrutky (16) pridrzujace batériu.

* Posurte batériu (17) smerom vzad, ako je
znazornené na obrazku.

*  Vyberte batériu

. Umiestnite batérie do vhodného balenia, ktoré zaisti,
aby nemohlo ddjst’ ku skratovaniu ich kontaktov.

»  Batérie prosim odovzdajte v znackovom servise
alebo v miestnej recyklacnej stanici.

Varovanie! Ak sa batéria uz raz vyberie, neméze sa do
vysavaca opatovne pripojit.

Technické udaje

V4805 V4806 V4807
Napétie V 4.8 4.8 4.8
Hmotnost kg 1.0 1.0 1.0

CV7205 CV9605 CV1205

Napétie V 7.2 9.6 12
Hmotnost kg 1.1 1.3 1.4
Nabijacka

Napajacie napatie V,. 230
Priblizna doba
nabijania hod 16

Vyhlasenie o zhode v ramci EU

V4805/V4806/V4807/CV7205/CV9605/CV1205
Spolo¢nost Black & Decker prehlasuje, ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam: 89/336/EEC, 73/23/
EEC, EN 55014, EN 60335, EN 61000

é ZC l - Colin Wills
\Qg7 . Riaditel technického vyvoja

BDClI, 4/F, 2 Dai Wang Street

Tai Po Industrial Estate

Tai Po NT, Hong Kong



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat’ radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizSi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvys$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahozZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahftia v sebe samozrejme
tiez nasSe sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisludenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

+  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri€iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00045098 - 25-05-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +421 2 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559



GRS V4805- V4805Y - V4806- V4807- CV7205- CV7205B
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E13917 WWW.2helpU.com 16-03-04 °
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@ ZARUCNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® - -

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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